C 300/4 Uradni list Evropske unije 11.9.2017

Stranki v postopku v glavni stvari

Pritoznica: Ornua Co-operative Limited, nekdanja The Irish Dairy Board Co-operative Limited

Nasprotna stranka v pritozbenem postopku: Tindale & Stanton Ltd Espaiia, SL

Izrek

1. Clen 9(1)(b) Uredbe Sveta (ES) it. 207/2009 z dne 26. februarja 2009 o blagovni znamki [Evropske unije] je treba razlagati tako,
da na podlagi dejstva, da znamka Evropske unije in nacionalna znamka mirno soobstajata v enem delu Evropske unije, ni mogoce
ugotoviti, da v drugem delu Unije, v katerem ni podan miren soobstoj te znamke Evropske unije in znaka, ki je enak tej nacionalni
znamki, ni verjetnosti zmede glede navedene znamke Evropske unije in tega znaka.

2. Clen 9(1)(b) Uredbe &t. 207/2009 je treba razlagati tako, da sodisce za znamke Evropske unije, ki odloca o tozbi zaradi krsitve
pravic, elemente, ki so po njegovem mnenju upostevni za presojo tega, ali ima imetnik znamke Evropske unije pravico, da prepove
uporabo nekega znaka v delu Evropske unije, na katerega se ta tozba ne nanasa, lahko uposteva pri presoji tega, ali ima ta imetnik
pravico, da prepove uporabo tega znaka v delu Unije, na katerega se navedena tozba nanasa, Ce se trzne razmere in druzbeno kulturne
okoliscine med enim in drugim od teh delov Unije bistveno ne razlikujejo.

3. Clen 9(1)(c) Uredbe st. 207/2009 je treba razlagati tako, da na podlagi dejstva, da ugledna znamka Evropske unije in neki znak
mirno soobstajata v delu Evropske unije, ni mogoce ugotoviti, da v drugem delu Unije, kjer ta mirni soobstoj ni podan, obstaja
upravicen razlog, zaradi katerega je uporaba tega znaka legitimna.

() ULC 156,2.5.2016.

Sodba Sodis¢a (prvi senat) z dne 19. julija 2017 (predlog za sprejetje predhodne odlocbe Corte
suprema di cassazione — Italija) - Abercrombie & Fitch Italia Srl/Antonino Bordonaro

(Zadeva C-143/16) (')

(Predhodno odlocanje — Socialna politika — Direktiva 2000/78/ES — Enako obravnavanje pri
zaposlovanju in delu — Clen 2(1) — Clen 2(2)(a) — Clen 6(1) — Diskriminacija na podlagi starosti —
Pogodba o obcasnem delu, ki se lahko sklene z osebami, mlajsimi od 25 let — Samodejno prenehanje
pogodbe o zaposlitvi, ko delavec dopolni 25 let)

(2017/C 300/05)

Jezik postopka: italijanscina

Predlozitveno sodisce

Corte suprema di cassazione

Stranki v postopku v glavni stvari

Pritoznica: Abercrombie & Fitch Italia Srl

Nasprotna stranka: Antonino Bordonaro



11.9.2017 Uradni list Evropske unije C 300/5

Izrek

Clen 21 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah ter clen 2(1), clen 2(2)(a) in clen 6(1) Direktive Sveta 2000/78/ES z dne
27. novembra 2000 o splosnih okvirih enakega obravnavanja pri zaposlovanju in delu je treba razlagati tako, da ne nasprotujejo
dolocbi, kakrsna je ta iz postopka v glavni stvari, ki delodajalcu omogoca, da z delavcem, mlajsim od 25 let, ne glede na naravo storitev,
ki jih je treba opraviti, sklene pogodbo o obcasnem delu in mu to pogodbo odpove, ko dopolni 25 let, saj se s to dolocbo uresnicuje
legitimen cilj politike zaposlovanja in trga dela, nacini, doloceni za uresnicevanje tega cilja, pa so primerni in nujni.

() UL C 200, 6.6.2016.

Sodba Sodisca (tretji senat) z dne 20. julija 2017 (predlog za sprejetje predhodne odlo¢be Consiglio di
Stato - Italija) — Marco Tronchetti Provera SpA in drugi/Commissione Nazionale per le Societa e la
Borsa (Consob)

(Zadeva C-206/16) (')

(Predhodno odloZanje — Pravo druzb — Direktiva 2004/25/ES — Ponudbe za prevzem — Clen 5(4), drugi
pododstavek — MozZnost spremembe cene ponudbe v jasno dolocenih okolistinah in v skladu z jasno
dolocenimi merili — Nacionalna ureditev, ki doloca moZnost nadzornega organa, da zviSa ceno ponudbe za
prevzem, Ce je prislo do nezakonitega dogovora med ponudnikom ali osebami, ki z njim delujejo usklajeno,
in enim ali vec prodajalci)

(2017/C 300/06)

Jezik postopka: italijanscina

Predlozitveno sodisce

Consiglio di Stato

Stranke v postopku v glavni stvari

Pritozniki: Marco Tronchetti Provera SpA, Antares European Fund Limited, Antares European Fund II Limited, Antares
European Fund LP, Luca Orsini Baroni, UniCredit SpA, Camfin SpA

Nasprotna stranka: Commissione Nazionale per le Societa e la Borsa (Consob)

ob udelezbi Camfin SpA, Generali Assicurazioni Generali SpA, Antares European Fund Limited, Antares European Fund II
Limited, Antares European Fund LP, Luca Orsini Baroni, Marco Tronchetti Provera & C. SpA, UniCredit SpA

Izrek

Clen 5(4), drugi pododstavek, Direktive Evropskega parlamenta in Sveta 2004/25/ES z dne 21. aprila 2004 o ponudbah za prevzem je
treba razlagati tako, da ne nasprotuje nacionalni ureditvi, kakrsna je ta v postopku v glavni stvari, ki nacionalni nadzorni organ
pooblasca, da zvisa ceno ponudbe za prevzem, Ce pride do ,nezakonitega dogovarjanja“, ne da bi bila podrobneje navedena posamezna
ravnanja, ki jih oznacuje ta pojem, ce je mogoce iz te ureditve dovolj jasno, natancno in predvidljivo razbrati razlago navedenega pojma
z metodami razlage, ki jih priznava nacionalno pravo.

() UL C 251, 11.7.2016.



